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See the notice on TED website

452556-2026 - Hange
Poola – Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused – Usługa świadczenia 
transportu dla pacjentów dializowanych
OJ S 124/2026 01/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Uniwersytecki nr 1 im. dr. A. Jurasza w Bydgoszczy
E-posti aadress: j.grocholska@jurasza.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa świadczenia transportu dla pacjentów dializowanych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usługi polegającej na świadczeniu usług 
transportu dla pacjentów dializowanych na rzecz Stacji Dializ zlokalizowanej w siedzibie 
Zamawiającego według ustalonego przez Zamawiającego harmonogramu
Menetluse tunnus: ac2f06d0-f3b2-45c0-9da0-39aa0907192f
Sisemine tunnus: NLZ.2026.271.56
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: M. SKŁODOWSKIEJ – CURIE 9  
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-094
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 902 500,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/452556-2026
mailto:j.grocholska@jurasza.pl
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Usługa świadczenia transportu dla pacjentów dializowanych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usługi polegającej na świadczeniu usług 
transportu dla pacjentów dializowanych na rzecz Stacji Dializ zlokalizowanej w siedzibie 
Zamawiającego według ustalonego przez Zamawiającego harmonogramu.
Sisemine tunnus: część 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: M. SKŁODOWSKIEJ – CURIE 9  
Linn: BYDGOSZCZ
Sihtnumber: 85-094
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 12/09/2026
Kestus: 36 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 902 500,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna warunek dotyczący wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych, doświadczenia, potencjału technicznego wykonawcy lub osób skierowanych 
przez wykonawcę do realizacji zamówienia, umożliwiające realizację zamówienia na 
odpowiednim poziomie jakości za spełniony jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 
trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy w tym okresie, wykonał należycie a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonuje należycie, co najmniej jedną usługę lecz nie więcej niż dwie usługi 
polegające na świadczeniu transportu osób dializowanych na kwotę łącznie minimum 450 
000,00 zł brutto wraz z podaniem wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których usługi zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
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Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca 
wykaże, że posiada aktualną na dzień złożenia oferty licencję na wykonywanie krajowego 
transportu drogowego osób w zakresie przewozu osób pojazdem samochodowym 
przeznaczonym konstrukcyjnie do przewozu powyżej 7 i nie więcej niż 9 osób łącznie z 
kierowcą – zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (Dz.U. 2025 
poz. 1490)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena (C) - waga kryterium 60%; Podstawą przyznania punktów w kryterium "cena" 
będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu cenowym, stanowiącym 
Załącznik nr 1a do SWZ
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Oferta z najwyższą ilością punktów przyznanych za parametry podlegające ocenie 
otrzyma maksymalną liczbę punktów w kryterium parametry jakościowe, a pozostałym ofertom 
przypisana zostanie odpowiednio mniejsza liczba punktów zgodnie ze wzorem: liczba punktów 
oferty badanej PJ = ( --------------------------------------------------------------- x 100) x waga kryterium 
tj. 40 % Maksymalna możliwa do zdobycia ilość punktów za kryterium parametry jakościowe, 
tj. 40,00 gdzie: PJ - wartość punktowa badanej oferty- Kryterium parametry jakościowe

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://jurasza.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520544

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://jurasza.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520544
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://jurasza.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520544
https://jurasza.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520544
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5.1.16.
 
Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: SĄD POLUBOWNY PRZY PROKURATORII GENERALNEJ 
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony 
prawnej określone w niniejszym dziale nie przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani 
innemu podmiotowi, o którym mowa w ust. 1, pochodzącym z państw trzecich nie będących 
stronami umów międzynarodowych. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 6. Odwołujący 
przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści 
SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 8. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1). 9. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 11. W postępowaniu toczącym się wskutek 
wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks 
postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 
12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, 
zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 13. Skargę wnosi się za pośrednictwem 
Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 14. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego 
do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpital Uniwersytecki nr 1 im. dr. 
A. Jurasza w Bydgoszczy
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Szpital Uniwersytecki 
nr 1 im. dr. A. Jurasza w Bydgoszczy
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: URZĄD ZAMÓWIEŃ 
PUBLICZNYCH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Uniwersytecki nr 1 im. dr. A. Jurasza w Bydgoszczy
Registreerimisnumber: 5542231069
Osakond: Dział Logistyki i Zamówień Publicznych
Postiaadress: M. Skłodowskiej-Curie 9
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-094
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Logistyki i Zamówień Publicznych
E-posti aadress: j.grocholska@jurasza.pl
Telefon: 52 585 40 76
Faks: 52 585 40 00
Internetiaadress: www.jurasza.umk.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://jurasza.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: URZĄD ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: WARSZAWA
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: URZĄD ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH
E-posti aadress: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 77 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kontakt
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kontakt
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Prezes KRAJOWEJ IZBY ODWOŁAWCZEJ

mailto:j.grocholska@jurasza.pl
http://www.jurasza.umk.pl
https://jurasza.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kontakt
https://www.uzp.gov.pl/kontakt
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E-posti aadress: odwolania@uzp.gv.pl
Telefon: +48224587840
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/epuap
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/epuap
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: SĄD POLUBOWNY PRZY PROKURATORII GENERALNEJ 
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: Hoża 76/78
Linn: WARSZAWA
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48226958504
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2a594abb-7451-4950-ba70-0fc705edfac8  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 30/06/2026 05:56:32 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 452556-2026
ELT S väljaande number: 124/2026
Avaldamise kuupäev: 01/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gv.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/epuap
https://www.uzp.gov.pl/kio/epuap
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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